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Inglés

Gracias por elegir nuestro producto. Lea atentamente las instrucciones antes de la
operacién. Siga estas instrucciones para asegurarse de que el producto funcione
correctamente. Las imagenes que se muestran en este manual tienen Unicamente

fines ilustrativos.

K Para obtener mas detalles, visite el sitio web de nuestra empresa._
www.zkteco.com .
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Sin el consentimiento previo por escrito de ZKTeco, ninguna parte de este manual puede
copiarse o reenviarse de ninguna forma. Todas las partes de este manual pertenecen a

ZKTeco y sus subsidiarias (en adelante la "Compafiia" o "ZKTeco").

Z’( es una marca registrada de ZKTeco. Otras marcas involucradas en este

manual son propiedad de sus respectivos duefios.

Este manual contiene informacién sobre la operacién y mantenimiento del equipo ZKTeco.
Los derechos de autor de todos los documentos, dibujos, etc. en relacién con el equipo
suministrado por ZKTeco pertenecen y son propiedad de ZKTeco. El contenido del presente
no debe ser utilizado ni compartido por el receptor con ningun tercero sin el permiso expreso

por escrito de ZKTeco.

El contenido de este manual debe leerse en su totalidad antes de iniciar la operaciény
mantenimiento del equipo suministrado. Si alguno de los contenidos del manual parece
poco claro o incompleto, comuniquese con ZKTeco antes de comenzar la operaciény

mantenimiento de dicho equipo.

Es un requisito previo esencial para una operacién y mantenimiento satisfactorios que el
personal de operaciéon y mantenimiento esté completamente familiarizado con el disefioy
que dicho personal haya recibido una capacitacién exhaustiva en la operaciény
mantenimiento de la maquina/unidad/equipo. Ademas, es esencial para el funcionamiento
seguro de la maquina/unidad/equipo que el personal haya leido, comprendido y seguido las

instrucciones de seguridad contenidas en el manual.

En caso de cualquier conflicto entre los términos y condiciones de este manual y las especificaciones del

contrato, dibujos, hojas de instrucciones o cualquier otro documento relacionado con el contrato,
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prevaleceran las condiciones/documentos del contrato. Se aplicaran prioritariamente las

condiciones/documentos especificos del contrato.

ZKTeco no ofrece ninguna garantia ni representacién con respecto a la integridad de la
informacién contenida en este manual o cualquiera de las modificaciones realizadas en
el mismo. ZKTeco no extiende la garantia de ningun tipo, incluida, entre otras, cualquier

garantia de disefio, comerciabilidad o idoneidad para un propésito particular.

ZKTeco no asume responsabilidad por ningln error u omisién en la informacién o
documentos a los que se hace referencia o se vincula a este manual. Todo el riesgo sobre los

resultados y rendimiento obtenidos del uso de la informacién es asumido por el usuario.

ZKTeco en ningln caso sera responsable ante el usuario o cualquier tercero por cualquier dafio
incidental, consecuente, indirecto, especial o ejemplar, incluyendo, entre otros, pérdida de negocio,
pérdida de beneficios, interrupcién de negocio, pérdida de informacién comercial o cualquier
pérdida pecuniaria, que surja de, en conexién con o relacionada con el uso de la informacién
contenida en o a la que se hace referencia en este manual, incluso si ZKTeco ha sido advertido de la

posibilidad de tales dafios.

Este manual y la informacién contenida en él pueden incluir imprecisiones técnicas, de
otro tipo o errores tipograficos. ZKTeco cambia periédicamente la informacion aqui
contenida, la cual se incorporara en nuevas adiciones/modificaciones al manual. ZKTeco
se reserva el derecho de agregar, eliminar, enmendar o modificar la informacién
contenida en el manual de vez en cuando en forma de circulares, cartas, notas, etc. para
un mejor funcionamiento y seguridad de la maquina/unidad/equipo. Dichas adiciones o
modificaciones estan destinadas a mejorar/mejorar el funcionamiento de la maquina/
unidad/equipo y dichas modificaciones no daran ningin derecho a reclamar ninguna

compensaciéon o dafios bajo ninguna circunstancia.
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ZKTeco no sera responsable de ninguna manera (i) en caso de que la maquina/unidad/
equipo funcione mal debido al incumplimiento de las instrucciones contenidas en este
manual (ii) en caso de operacion de la maquina/unidad/equipo mas alla de los limites de
velocidad (iii) en caso de operacién de la maquina y el equipo en condiciones diferentes

a las prescritas en el manual.

El producto se actualizara periddicamente sin previo aviso. Los procedimientos
operativos mas recientes y los documentos relevantes estan disponibles en http://

www.zkteco.com

Si hay algun problema relacionado con el producto, contactenos.

Parque Industrial ZKTeco, No. 32, Via Industrial,
Ciudad de Tangxia, Dongguan, China.
+ 86 769 - 82109991
+ 86 755 - 89602394
Para consultas relacionadas con el negocio, escribanos aventas@zkteco.com .

Para saber mas sobre nuestras sucursales globales, visitewww.zkteco.com .
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ZKTeco es uno de los mayores fabricantes del mundo de lectores RFID y biométricos (huellas dactilares,
faciales y venosos). Las ofertas de productos incluyen lectores y paneles de control de acceso, cdmaras de
reconocimiento facial de alcance cercano y lejano, controladores de acceso a ascensores/pisos,
torniquetes, controladores de puertas con reconocimiento de matriculas (LPR) y productos de consumo
que incluyen cerraduras de puertas con lector de huellas dactilares y rostro que funcionan con baterias.
Nuestras soluciones de seguridad son multilingties y estén localizadas en mas de 18 idiomas diferentes. En
las instalaciones de fabricacién de Gltima generacién con certificacién ISO9001 de 700,000 pies cuadrados
de ZKTeco, controlamos la fabricacién, el disefio de productos, el ensamblaje de componentesy la

logistica/envio, todo bajo un mismo techo.

Los fundadores de ZKTeco estaban decididos a realizar investigacién y desarrollo
independientes de procedimientos de verificaciéon biométrica y a la produccién del
SDK de verificacion biométrica, que inicialmente se aplicé ampliamente en los
campos de seguridad de PCy autenticacion de identidad. Con la mejora continua
del desarrollo y la gran cantidad de aplicaciones del mercado, el equipo ha
construido gradualmente un ecosistema de autenticacion de identidad y un
ecosistema de seguridad inteligente, que se basan en técnicas de verificacion
biométrica. Con afios de experiencia en la industrializacion de verificaciones
biométricas, ZKTeco se establecié oficialmente en 2007 y ahora ha sido una de las
empresas lideres a nivel mundial en la industria de verificacion biométrica, posee
varias patentes y ha sido seleccionada como Empresa Nacional de Alta Tecnologia

durante 6 aflos consecutivos.

Este manual presenta las operaciones del detector de metales de pértiga portatil MDS100.

Todas las figuras mostradas son sélo para fines ilustrativos. Es posible que las cifras de este

manual no coincidan exactamente con los productos reales.
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Descripcion general

Introduccion

MDS 100es un poste de detecciéon de metales que ofrece una solucién especifica para puntos de control en
aeropuertos, terminales de autobuses, conferencias, aduanas, muelles y estaciones de ferrocarril. MDS 100
puede detectar objetos metalicos ocultos, teléfonos inteligentes y relojes inteligentes en el cuerpo de una
persona. Su deteccién sensible y su enorme capacidad de deteccién superan a los detectores de metales

portétiles.
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1.2Apariencia
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1.3Dimensiones
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1.4Especificaciones

Caracteristica

Descripciones

Distancia maxima de deteccién

120cm

Radio de deteccién

Hasta 80 cm

Tasa de rendimiento

50 personas/minuto

Nivel de sensibilidad 100
Zona de alarma 2 zonas
Tamafio de la pantalla tactil 3,5 pulgadas

Volumen de alarma

1 a 10 niveles

Anillo de alarma

6 tipos (seleccionables)

Voltaje de entrada

15V

Recargable integrado

Bateria

8 horas para cargarse completamente

Soporta 28 horas de funcionamiento

Capacidad de la bateria 10000mAh
Voltaje de entrada 15v
Corriente de funcionamiento 260mA
Potencia operativa 3,9W

Material de la carcasa

Aleacién de aluminio

Nivel de proteccion

IPX5
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Temperatura de funcionamiento

-10°Ca 50°C

Temperatura de almacenamiento

-35°Ca70°C

Humedad de funcionamiento

0%RH a 95%RH (sin condensacién)

Dimension (largo* ancho* alto)

360,6%380,0*1969,4(mm)

Dimension con embalaje (L*W*H)

470%545%2380 (milimetro)

Peso neto 15 kilos
Peso con embalaje 40kg
Certificaciones FCCCE
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1.5Caracteristicas técnicas y de rendimiento

Sensibilidad ajustable:Cada zona de deteccién tiene 100 niveles de sensibilidad (0 a 100). Puede

preestablecer el tamafio del metal excluyendo monedas, llaves, joyas, hebillas de cinturén, etc.

Tecnologia de pulso digital:El sistema de filtrado y procesamiento de sefiales digitales del detector

tiene una excelente capacidad antiinterferente.

Inofensivo:Al no emitir radiacion, el detector es seguro para mujeres embarazadas y

personas con marcapasos implantados.

Facil de instalar:El detector tiene un disefio integrado que facilita su montaje

y desmontaje.

1.6Distancia de deteccion

Dado que diferentes objetos tienen diferentes longitudes, volimenes, masas, densidades, etc., la
distancia de deteccién para cada objeto diferente también es diferente. Consulte la ubicacién de

deteccién real para conocer la distancia de deteccién.

“

Llaves 30 centimetros
memoria USB 45cm
Reloj inteligente 60cm
Cuchillo de uso 70cm
teléfono inteligente 80cm
Destornillador 120cm
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Componentes

1. Indicador

4. LED de zona de alarma

7. Sensor magnético

Pagina|13

1

5

2. Orador 3. Pantalla tactil de 3,5 pulgadas
5. Botén de encendido 6. Copa para pies
8. Interfaz de energia 9. base
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Configuracion de instalacion

Precauciones de seguridad

Instale el detector en un drea estable y lisa. Asegurese de que el detector esté

instalado firmemente en el area seleccionada.
Se puede utilizar tanto para operaciones en interiores como en exteriores.

Espere a que el detector se calibre durante 2 segundos cuando se inicie inicialmente. No

toque el detector durante un control de seguridad para evitar falsas alarmas.

No desmonte la unidad sin la guia de un técnico profesional.

Sitio de instalacion

La siguiente seccion describe los requisitos del entorno de instalacién.

Articulos metalicos maviles

Los objetos metalicos méviles deben mantenerse alejados a 2 metros del detector para evitar

falsas alarmas.

Vibracion del piso
El suelo de instalacion debe ser plano y fijo para evitar falsas alarmas por el

movimiento de las personas que pasan por el detector.

Radiacién e interferencia electromagnética

Dado que el detector utiliza tecnologia de receptor bilateral, el detector debe instalarse
a una distancia de al menos 1 metro de las fuentes de radiacién electromagnética o
interferencia electromagnética. Los parametros que definen la distancia estan
determinados por el entorno de instalacién y los pardmetros varian para diferentes

entornos de instalacién.
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Las fuentes de radiacion electromagnética e interferencia electromagnética se detallan a

continuacion:

Caja de control eléctrico, equipo de radiofrecuencia, interfono, motor de alta potencia, transformador de
potencia, lineas de alimentacién de CA, circuito de control de tiristores (fuente de alimentacién conmutada

de alta potencia, soldador inversor), motor, etc.

Pasos de instalacién

Asegurese de que el dispositivo esté instalado segun las siguientes instrucciones de
instalacién. Si desea abrir el chasis, debe comunicarse con el agente para obtener permiso.

De lo contrario, soportara cualquier consecuencia resultante de sus acciones.

Instalar en la base

Inserte el poste en la ranura hexagonal de la base.
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Instalar en la pared

1. Fije las placas traseras en la pared segun la posicion del poste utilizando tornillos de

montaje en pared;
2. Fije el poste a las placas traseras.

Nota:El sensor del detector debe apuntar al Polo Norte.
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Zonas de deteccion

El detector MDS100 puede detectar una amplia gama de objetos/armas amenazantes compuestos de materiales

magnéticos.

o

Las dos zonas de deteccion y la deteccién precisa garantizan que si la composicién del
metal alcanza o excede el valor preestablecido, el LED de alarma de la zona especifica

donde estd oculto el material se iluminard y se activara una alarma.
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Procedimiento operacional

Conecte la fuente de alimentacién al detector. Presione el botén de encendido y, después de

2 segundos de inicializacién, podra realizar las siguientes operaciones.

2022-02-28 2022-02-28

Please wait while initializing...5

Menu principal

Prensa E en la pantalla de inicio para abrir el menu principal, como se muestra a continuacién:

Main Menu

O

Sensitivity Security  Application
Level Area

@ A

Alarm Autotest  System
Settings Password

Q e

Record System System
Guery Settings Info
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Articulo Descripciones

Hay dos zonas, para configurar la sensibilidad de
deteccion. Cuanto mayor sea el valor, mas sensible sera
Sensibilidad sistema seria, es decir, si se establece un valor mayor, la sonda
La zona es mucho maés facil y se activa con frecuencia. El

El valor valido oscila entre 1y 100.

Establece el nivel de deteccién de metales. El nivel se puede establecer en
diferentes niveles de sequridad segun diferentes
Nivel de seguridad area de aplicacion. Hay tres modos: "Alto",
"Medio", y "Bajo". Se recomienda utilizar el

nivel predeterminado de "Medio".

Puede configurar el area de uso segun sus requisitos
Area de aplicacién como aeropuertos, aduanas, muelles, prisiones, trenes

estaciones y estaciones de autobuses.

Configuracién de alarma Para configurar el volumen, el recuento de alarma y el tono de la alarma.

Para probar automaticamente si cada médulo funciona
Auto prueba
correctamente, incluyendo la zona, el LED y el altavoz.

Contrasefia del sistema Para establecer la contrasefia para la seguridad de los datos.

Cuando una persona pasa por la deteccién de metales.
polo, los detalles correspondientes se guardaran en el
Consulta de registro

dispositivo. Esta funcién permite al usuario comprobar la

registros de deteccién.

Puede personalizar el modo de suspensién, la hora del sistema,
Ajustes del sistema
configuracién de idioma y restablecer el dispositivo.
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Puede ver el nombre del dispositivo, el nimero de serie, MAC
Informacién del sistema

direccién, firmware e informacién del fabricante.

Ajuste de la sensibilidad

Hay dos zonas para configurar la sensibilidad de deteccién. Cuanto mayor sea el valor,

mas sensible serj el sistema.

Hacer clicSensibilidaden el menu principal.

Sensitivity setting

Confirm (OK) Cancel (ESC)

Seleccione la zona que desea ajustar, ajuste la sensibilidad de la zona en la interfaz de zona y haga clic enDE

ACUERDOahorrar.

Configuracion del nivel de seguridad

Aqui, el nivel de deteccién de metales se puede configurar en diferentes niveles de seguridad seguin el drea

de aplicacién en tiempo real.

Hacer clicNivel de seguridaden el menu principal para configurar el nivel de deteccién de metales.
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Security Level

Medium

High

Seleccione el nivel de seguridad segun sus necesidades y la configuracién entrara en vigor

automaticamente. presione el icono en la esquina superior izquierda de la interfaz para salir del

interfaz de nivel de seguridad.
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Configuracién del area de aplicacién

Se pueden seleccionar los ajustes para inspecciones de seguridad en puntos de acceso en aeropuertos, aduanas,

muelles, prisiones, estaciones de tren y estaciones de autobuses.

Hacer clicArea de aplicaciénen el menu principal.

Application

Airport Customs

Dock Prison

Train Station Bus Station

Seleccione el drea de aplicacion de acuerdo con los requisitos y la configuracién sera

actualizado automaticamente. presione el icono en la esquina superior izquierda de la interfaz para

salir de la interfaz del dominio.

Configuracién de alarma

La configuracién de alarma se utiliza para configurar el volumen, el recuento de alarmay el tono de la alarma.

Hacer clicConfiguracién de alarmaen el menu principal.
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Alarm Settings Alarm Volume

)

Alarm Volume Alarm Times

Alarm Tone

Confirm (OK) Cancel (ESC)

Alarm Times AlarmTone

Alarm Tone 1

Alarm Tone 2

Alarm Tone 3

Alarm Tone 4

Alarm Tone 5

Alarm Tone 6
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Descripciones

Puedes ajustar el volumen del dispositivo; el valido

Volumen de alarma
sonbdes:0a10.

Establecer los tiempos de las alarmas cuando la composicién del metal.

Horarios de alarma alcanza o excede el valor preestablecido. (El valor predeterminado
el valor es 2)
Tono de alarma Seleccione un tono de alarma de las opciones disponibles.

Auto prueba

La opcién Autotest se utiliza para probar automaticamente si cada médulo funciona

correctamente, incluida la zona, el LED y el altavoz.
Hacer clicAuto pruebaen el mendu principal.

Autotest Zone Test

v

Zone Test LED Test Checking... Checking...

Speaker Test
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LED Test Speaker Test

Light Green LED
Light Red LED

Close

Touch the screen to continue

“

Compruebe el detector colocando metal en la zona a

Prueba de zona Compruebe si el detector es sensible. cuando un metal

se coloca en la zona, el detector emitird una alarma.

Prueba automaticamente si los LED rojo y verde
Prueba de LED

Los indicadores se encienden.

Para probar automaticamente si los archivos de audio almacenados en
Prueba de altavoz el dispositivo estd completo y la calidad de la voz es

bien.
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Contraseia del sistema

La funcién Contrasefia del sistema se utiliza para mejorar la seguridad de los datos.

Hacer clicContrasefia del sistemaen el menu principal.

System Password

Please Enter Your Password

ESC 123

Ingrese una contrasefia y vuelva a ingresarla. Hacer clicDE ACUERDO. Si las dos contrasefias ingresadas son
diferentes, aparecera el mensaje "Contrasefia no coincide". La contrasefia predeterminada es 0, que se

puede cambiar; la contrasefia puede contener de 1 a 6 digitos.

Consulta de registro

Cuando una persona pasa por el detector, los detalles se guardaran en el dispositivo. Esta

funcién permite al usuario buscar un registro de deteccién.

Hacer clicConsulta de registroen el menu principal.
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Start Time

YYYY MM

Confirm (OK) Cancel (ESC)

Seleccione el rango de tiempo en el que desea buscar registros; prensaDE ACUERDO, el sistema buscardy

mostrara el registro respectivo.

Ajustes del sistema

Puede personalizar la suspension de la pantalla, la hora, el idioma y restablecer el dispositivo.

Hacer clicAjustes del sistemaen el menu principal.

Pagma | 27 Copyright © 2022 ZKTECO CO., LTD. Reservados todos los derechos.



Detector de metales de poste portatil MDS100 Manual de usuario y guia de instalacién

System Settings

Sleep Mode Time Settings

Language

Modo de sueiio

Hacer clicModo de suefioen la interfaz de Configuracién del sistema.

Sleep Mode

5s
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Si ha activado el modo de suspensién, cuando no haya ninguna operacién, el dispositivo entrard en
el modo de espera. Presione cualquier tecla o dedo para reanudar el modo de trabajo normal.

Puede desactivar esta funcion o establecer el valoren5s, 10s,20s,40s,60s0 120 s.

Ajustes de hora

Hacer clicAjustes de horaen la interfaz de Configuracién del sistema.

Time Settings

YYYY MM DD HH

Confirm (OK) Cancel (ESC)

Puede configurar manualmente la fecha y la hora y hacer clic enConfirmarahorrar.

Idioma

Hacer clicldiomaen la interfaz de Configuracién del sistema para seleccionar el idioma del

dispositivo.
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Language

English

Para seleccionar el idioma del dispositivo.

Reiniciar

Hacer clicReiniciaren la interfaz de Configuracién del sistema.

Restore to Factory Settings?

Confirm

Cancel
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Esta opcién restaura la configuracién del dispositivo, como la configuracién del sistema, a la configuracién de

fabrica (no borra los datos).

Hacer clicDE ACUERDOTreiniciar.

Informacién del sistema

Hacer clicInformacién del sistemaen el mend principal.

&€ System Info

Device Name

Serial Number
62592(
MAC Address
00:17:61:00:00:02
Firmware Version
Ver 8.0.3.4-0001
Manufacturer
ZKTeco Inc.
Manufactured Date

2020-11-30 14:49:11

Aqui puede ver el nombre del dispositivo, el nUmero de serie, la direccion MAC, el firmware, el

fabricante y la informacién de la versién de MCU.
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Lista de embalaje

El paquete consta de los siguientes articulos:

1 Polo 1
2 Base 1
3 Platos 2
4 Tornillo 8
5 Tapén de pléstico 8
6 Manual de usuario 1
7 Adaptador 1
8 Cable de alimentacion 1
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